ON THE ONE HAND,  - na jednej strane...

BUT ON THE OTHER HAND, - ale na druhej strane...

HOWEVER,...- avšak,...

THE GOOD POINTS OF LIVING IN THE COUNTRY ARE... – dobré stránky života na vidieku sú....

The city is NOT ONLY..... BUT ALSO..... – mesto je NIE LEN....., ALE TAKTIEŽ...
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THE COUNTRY LIFE

LIVING IN THE CITY


LIVING IN THE COUNTRY

· there is always something to do (je tam stále čo robiť
· noisy and very busy (hlučné a veľmi rušné)
· crowded and polluted (preplnené a znečistené)
· better services (lepšie služby)
· many cultural events (veľa kultúrnych udalostí)
· privacy (súkromie)
· greater choice of shops (lepší výber obchodov)
· rich social life (bohatý kultúrny život) 

· more opportunities for education (viac príležitostí na vzdelávanie)
· high criminality (vysoká kriminalita)
· too hectic and stressful life (príliš hektický a stresujúci život)
· many different facilities (veľa rozličných zariadení)
· peaceful (pokojný)
· fresh air (čerstvý vzduch)
· cheaper housing (lacnejšie bývanie)
· offers a great environment for children (ponúka výborné prostredie pre deti)
· we can grow food there (môžeme pestovať jedlo)
· worse traffic connection (horšie dopravné spojenie)
· wide and open spaces (široké a otvorené priestory)
· no job opportunities (žiadne pracovné príležitosti)
· less culture (menej kultúry)
· everyone knows everyone (každý pozná každého)
· healthier (zdravšie)
· close to nature (blízko prírody)
· boring (?) (nudné)
